topo

@ Fechadura Wi-Fi Inteligente

Visite www.tapo.com/support Guia de instalagdo rapida

para obter suporte técnico, manuais,

garantia e mais informagdes

7100002365 REV1.0.0 © 2025 TP-Link




topo

Bem-vindo!

Guia de instalacao & video

Digitalize o c6digo QR ou visite:
https://www.tp-link.com/support/
fagq/4335/

Contato

A nossa equipe especializada de suporte
técnico estéa pronta para ajuda-lo. Nao hesite
em entrar em contacto conosco se tiver
alguma duvida.

M &
EMAIL CHAT TELEFONE

https://www.tp-link.com/support/
contact-technical-support/

*As imagens podem diferir do produto real.
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Conteudo da Embalagem

Instale o parafuso e a placa de fixagao

Embalados juntos:

= 0

Ferrolho Placade Contratesta
fixacdo

Parafusos Parafusos da placa
(ST4*25)x2 de fechadura
(ST4*25)x2




Instalar o conjunto exterior

Linha de referéncia
para instalacéo
Adesiva para Conjunto
conjunto exterior exterior
. J

Instalar o conjunto interior
Tamanho real

(M4*7.5)x3

Conjunto % % %

Interior




Instale a placa de montagem interior

Tamanho real

(M4*32)x2

Placa de
montagem

&

Linha de \ J
referéncia para
instalagao.
Adesivo para
montagem
interna
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©
Pilhas Chaves Tampa de
AA/LR6 x4 x2 Silicone

quide]
"

Gabarito de Guia de Inicio
Medicao Répido
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Preparacao
para a
instalacao



Verifique a
compatibilidade

1. Verifique o tipo de fechadura existente na
Sua porta.

9 ()
D)2} @
~5) B

Compativel com fechadura Fecho com alavanca:

de cilindro Unico nao compativel
@ @ ¢
Fechaduras integradas Fechaduras de encaixe
ndo compativeis n&o compativeis



2.Meca a sua porta.

Coloque o gabarito de medic¢ao na porta,
alinhando a sua linha de borda com a borda
da porta.

Alinhe o gabarito com

a borda da porta.
Espessura
da porta
1-3/8" a
2-11/64"
(35-55 mm)

Distancia
minima
1-37/64"
(40mm)

Recuo
2-3/8" (60 mm
ou 2-3/4"
(70mm)

)
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Instalacao



Visao geral da instalacao

Placade Estrutura . Capada
) . Pilhas .
montagem interior Bateria

Estrutura Ferrolho
Exterior



n Remova a fechadura atual

Remova a fechadura e o ferrolho existentes.




E Instale o novo ferrolho.

Certifique-se de que a
palavra TOP esta para cima.

Se o cubo da trava ndo
estiver centrado no orificio
da porta, gire o parafuso
para estendé-lo.

Linha Torga para
Central estender
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Embalado
juntamente com
o parafuso




E} Instale o conjunto exterior.

Coloque o adesivo do
conjunto exterior na porta

exterior, alinhando a sua ,
linha da borda da porta com 4 O
aborda da porta. ) -

Nota: Escolha a linha da
borda da porta com base na
distancia do ferrolho.

~

O cabo passa por baixo
do parafuso.

Insira a peca final e os dois pinos nos
orificios do
parafuso e alinhe
o conjunto
exterior com o
adesivo.




I} Instale a placa de montagem.

Coloque o adesivo do conjunto
interior na porta interior, alinhando a
sua linha da borda da
porta com a borda da
porta.

Nota: Escolha a linha da
borda da porta com base
na distancia do ferrolho.

Passe o cabo pelo orificio retangular
da placa de montagem e insira a
ponta no orificio redondo central.
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Alinhe a placa de montagem com o adesivo,
garantindo que as duas pontas do conjunto
exterior correspondem
os dois orificios ao
lado do orificio
redondo central.
Prenda-o com os
parafusos.




[ nstale o conjunto interior.

Remova a
tampa da
bateria.

[INTERIOR]

(@)

E:] Ligue o cabo com firmeza. Certifique-se de
que o lado colorido fica virado para cima.

Marca vermelha voltada | Nao esta bem conectado |
para cima E———— ;
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Alinhe a peca traseira
com o cilindro da chave.
Fixe o conjunto interior
a placa de montagem.

=

(]

Gire atravacom o
polegar para garantir
que elaretraia
normalmente.




@ Utilize os trés
parafusos M4*7,5
fornecidos para fixar
0 conjunto interior.

[
I
I
I
i
I
I
I
1
1
i

M4*7.5 Screws




[ Instale as baterias.

Insira as pilhas na
estrutura interior,
certificando-se de
que os terminais
positivo e negativo
estdo orientados
corretamente.

Recoloque a tampa
deslizando-a para
baixo. Insira a tampa
de silicone no orificio
inferior. Remova

os adesivos.




Instale a caixa de poeirae a
placa de impacto.

Insira a caixa de poeira e a placa de fechadura no
orificio de fechadura na moldura da porta e fixe com
parafusos. Certifique-se de que a profundidade do
orificio de fechadura seja de pelo menos 1" (25,4 mm).

Parafusos da
contratesta

Incluidos na
embalagem
do ferrolho

[Moldura]
Profundidade
do orificio de
encaixe

25,4mm

Se o ferrolho funcionar
suavemente sem empurrar ou
puxar a porta, pode usar a placa
de fechadura original.

5 =+ Se precisar empurrar ou puxar a

porta para um funcionamento
suave, ajuste a posi¢ao da placa :
de fechadura na moldura da porta H
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Configuracao



Configure a sua fechadura
1. Obtenha a aplicagéo Tapo na App Store ou

Google Play e inicie sessdo com o seu ID TP-Link.
Se ndo tiver uma conta, crie uma primeiro.

& App Store

DISPONIVEL NO
b Google Play

ou 1

[=]*

2. Toque no botdo @ (Adicionar um novo
dispositivo) na aplicagdo. Selecione seu modelo.

Siga as instrucdes da aplicagdo para concluir
a configuragéo.

O APP Tapo é necesséria para utilizar esta
fechadura. Se esta fechadura foi instalada por um
profissional (ou por alguém que néo seja o
proprietario da casa), certifique-se de que este
passo foi realizado pelo proprietério da casa.

Para informagdes de aspectos de seguranca e adequacgado do
produto no territério brasileiro consulte: www.gov.br/anatel/pt-br/
Resolugdo 680 - ANATEL: “Este equipamento nao tem direito a
protegao contra Interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados"
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Como definir o cédigo PIN

O caodigo PIN deve ser definido no aplicativo
Tapo, que ira guia-lo para definir o seu codigo de
acesso.

>

Tapo
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E se a bateria acabar
enquanto estiver fora?

e Desbloqueie com a chave inclusa

e Ligue temporariamente a fechadura

Ligue a uma tomada elétrica ou a um carregador
portatil usando um cabo USB para fornecer uma
fonte de alimentagao temporaria. Observe que
esta porta é apenas para alimentacao e ndo pode
transferir dados.
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Aparéncia



Aparéncia

Montagem exterior

00D

Porta Type-Cde 5V

Ligue a uma tomada elétrica
para obter uma fonte de
alimentacdo temporéria.

Teclado
Bloqueie/desbloqueie a porta
introduzindo o seu cédigo PIN.
Botéo e indicador de
bloqueio/desbloqueio

Botao:

e Ao introduzir o cédigo PIN
com digitos embaralhados,
pressione este botdo para
confirmar o desbloqueio.

e Quando a porta estiver
destrancada, pressione este
boté&o para trancéa-la.

Indicador:

Indica o estado de

blogueio/desbloqueio e o

estado do dispositivo.

Bot&o de toque

Quando este botdo é
pressionado, recebera
notificagdes na aplicacao.

Cilindro de bloqueio

Desbloqueie com as chaves
fornecidas.
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Montagem interior

B Compartimento da bateria

Insira as pilhas fornecidas para
alimentar a fechadura.

Reinicializar

e Mantenha pressionado durante
5 segundos para redefinir as
definicdes Wi-Fi.

o Mantenha premido durante 10
segundos para repor as
definices de fabrica do
seu dispositivo.

Bot&do Wi-Fi
ligado/desligado

Ligue o Wi-Fi e ligue-se auma

rede Wi-Fi para controlo remoto.

Desligue o Wi-Fi e controle apenas

localmente via Bluetooth.

Nota: Quando o Wi-Fi estiver
desligado, sincronize a hora na
aplicag@o sempre que substituir
as pilhas.

Trava de polegar

Gire para travar/destravé a porta.
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Indicador de bloqueio/

desbloqueio

© Exibicdo do
indicador

Situacao

Azul sélido

Desbloqueado;
Desbloqueio bem-sucedido

Amarelo sélido

Bloqueado; Bloqueio
bem-sucedido

Vermelho sélido

Falha no bloqueio/desbloqueio;
Fecho da porta travado;
Demasiadas tentativas de
introdugéo do cédigo PIN

Vermelho e verde
piscantes

Pronto para configuragéo

Especificacoes

Fonte de alimentacao de emergéncia tipo C: 5V ===

Baterias: 4x 1,5 V TAMANHO AA/LR6

Classificacado a prova de chuva: IP54 (apenas para a

montagem exterior)
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Informag&o de Seguranca

* N&o tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo. Se precisar de
assisténcia, entre em contacto connosco.

* N&o utilize o dispositivo em locais onde os dispositivos sem fios n&o s&o
permitidos.

*Mantenha o dispositivo longe de &gua, fogo, humidade ou ambientes
quentes.

*N&o coloque perto de dispositivos controlados automaticamente, como
alarmes de incéndio. As ondas de radio emitidas por este produto podem
causar 0 mau funcionamento desses dispositivos, resultando em um acidente.
« Respeite as restricdes relativas a utilizagao de produtos sem fios em
depositos de combustivel, fabricas de produtos quimicos ou quando
estiverem em curso operagdes de detonagao.

« Nunca cologue objetos metélicos dentro do produto. Se um objeto metélico
entrar no produto, desligue o disjuntor e contacte um eletricista autorizado.

« Este produto no se destina a ser utilizado na prestagao de cuidados
médicos. Consulte o fabricante de quaisquer dispositivos médicos pessoais,
tais como pacemakers ou aparelhos auditivos, para determinar se estao
adequadamente protegidos contra energia RF (radiofrequéncia) externa.
+N&o utilize este produto em instalagdes de cuidados de saude. Hospitais ou
instalagdes de cuidados de satide podem utilizar equipamentos que podem
ser sensiveis a energia RF externa.

« Certifique-se de usar um carregador portatil ou adaptadores de alimentag&o
de 5V ao ligar temporariamente o dispositivo.

* Quando a temperatura interna estiver abaixo de 0 °C, o dispositivo podera
n&o ser desbloqueado usando cédigos PIN devido a capacidade limitada de
descarga das pilhas alcalinas AA/LR6.

« Temperatura de funcionamento da montagem exterior: -30 °C ~ 70 °C (-22 °F
~ 158 °F)

Leia e siga as informagdes de seguranga acima ao operar o dispositivo. Ndo
podemos garantir que ndo ocorrerdo acidentes ou danos devido ao uso
inadequado do dispositivo. Use este produto com cuidado e opere por sua
propria conta e risco.

CUIDADO!
Risco de incéndio ou explos&o se a bateria for substituida por um tipo incorreto

CUIDADO!
Evite substituir uma bateria por um tipo incorreto que possa comprometer a
seguranca. Evite descartar uma bateria no fogo ou num forno quente, ou
esmagar ou cortar mecanicamente uma bateria, pois isso pode resultar em
uma explosao. Ndo deixe u m a bateria em um ambiente com temperatura
extremamente alta, pois isso pode resultar em uma explos&o ou vazamento
de liquido ou gas inflamavel. Ndo deixe uma bateria sujeita a pressdo
atmosférica extremamente baixa, pois isso pode resultar em uma explosdo
ou vazamento de liquido ou gés inflamavel.
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